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Prefacio

Nome Sobrenome'

S . .
Prefamo €sCrito por outro autor.

"Departamento, Instituicio, Cidade, UF, Pais. email@x.x



Autor Um & Autor Dois



Introdugio

Este modelo foi desenvolvido por Gilson Olegario da Silva e Raoni Wohn-
rath Arroyo em 2022 para atender as necessidades editoriais da Colcgﬁo
CLE.

No que se segue, este ¢ um exemplo de capitulo sem numeragio. Este
modelo contém as seguintes pastas: “chapters” (insira seus capitulos sepa-
radamente aqui, seguindo os modelos indicados) ¢ “fonts” (ndo mexa aqui).

Contém os seguintes arquivos:

. “Colccaoclc.sty” — O pacote desenvolvido para a Colcgﬁo CLE. Al-
tere as linhas 98, 106, ¢ 110 conforme sua necessidade (autoria e ti-

tulo). Por favor, evite mexer nas demais linhas.

+ “main.tex” — O lugar para organizar os capitulos (seguindo o co-
mando input, conforme no exemplo), ¢ editar cabegalhos e numera-

¢ao de pagina conforme sua necessidade.

« “references.bib” — O arquivo de referéncias bibliograficas. Por con-

veniéncia, utilize o BibTEX.
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Capitulo 1

Exemplos

Exemplo de capl’tulo regulzu‘.2 Citagoes: Carnap (1931), Carnap (1931, p- 12),
(Carnap, 1931), (Carnap, 1931, p. 12).

Novo paragrafo. Texto em italico.

Exemplo de citagio recuada. Exemplo de citac¢io recuada. Exemplo de
cita¢do recuada. Exemplo de citacio recuada. Exemplo de citagio recuada.
Exemplo de citagio recuada. (Carnap, 1931, p. 12).

Ambiente matematico: 1 +1 = 2. Equagoes numeradas:

VaVy[x =y = VP(Px — Py)] (1.1)

Exemplo de referéncia cruzada: Capitulo 1, Equacio r.1.

*Nota de rodape.
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